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1. 0n/Off switch
2. USB-C charging port
3. Laser pointer
4. LED indicator
5. Page Up / Full Screen button
6. Page Down / Black Screen button
7. Laser pointer button
8. USB-A + USB-C receiver
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How it works
1. Please charge before first use, see section "Charging the Presenter".
2. Remove the USB-A + USB-C receiver and plug it into your computer's USB-A
or USB-C port.
. Slide the On/Off switch to ON.
. Open the PowerPoint file you wish to present.
. Press and hold the Page Up / Full Screen button to start the presentation.
. Press the Laser pointer button to highlight specific areas during the
presentation.
. Press the Page Down / Black Screen button to advance to the next slide.
. Press the Page Up / Full Screen button to return to the previous slide.
. Press and hold the Page Down / Black Screen button to display a black
screen.
. While in black screen mode, press the Page Down / Black Screen button
again to return to the presentation.
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Charging the presenter

1. Connect the USB-C side of the supplied cable to the USB-C port on the
presenter.

2. Connect the other side of the cable with the USB AC adaptor (not included).

3. The LED indicator will show red light to indicate it is charging.

4. After finishing charging, the LED indicator will turn off.

LED indicator

1. Turn on the presenter - the green light will blink once, then turn off.

2. Press any button during operation - the green light stays on while the button
is pressed.

3. Charging the presenter - the red light remains on while charging.

4. Charging complete - the light turns off.




Specifications

* RF Frequency: 2.4 GHz

* Operating distance: <30m

* Laser Class: Class I

* Laser distance: 80-100m

« Laser Wavelength: 650 nm (Red pointer)

« Laser Output Power: < 0.4 mW

« Battery Type: Li-Polymer

« Battery Capacity: 250 mAh 0.925Wh/3.7V

« Input:5V=1A

« Compatible 0S: Windows 8/10/11; macOS 10.1.2 or later; Android

* Product Dimensions: 144 x 28 x 11 mm

* Product Weight: 44 g

« Operating Temperature: 10 ~40°C/ 50 ~ 104°F

Important Safety Instructions

This presenter is powered by a lithium-polymer battery. When used properly,

lithium-polymer rechargeable batteries provide a safe and reliable power source

for the presenter’s operation. However, misuse or abuse may result in leakage,

burns, fire, explosion, or di [ ally causing personal injury or

damage to surrounding devices.

This device includes a Class 1 laser component compliant with IEC 60825-1. Class

1 lasers are considered safe during standard use; however, please read and

follow the following safety precautions to ensure proper and safe handling.

« Never point the laser at people, animals, or reflective surfaces.

« Avoid direct eye contact with the laser beam - it may cause permanent eye
injury.

« It is illegal to aim the laser at aircraft, moving vehicles, or public/private
structures.

* Keep out of reach of children.

« Ensure the use of laser devices complies with applicable national and local
safety standards.

« For indoor use only. This device is not waterproof - avoid contact with water.

« Contains magnets. Keep away from pacemakers or other medical devices.

* Do not dispose of the product in fire or expose it to high heat.

« Avoid storing the product in high-temperature or humid environments.

* Do not expose to moisture, rain, snow, or other liquids.




Important Safety Instructions

* Do not crush, puncture, or damage the device.

* Do not use if the product is damaged.

* Do not disassemble or modify the device.

« Do not attempt to repair the product yourself - no user-serviceable parts inside.

* Do not clean with harsh chemicals or solvents.

* Do not submerge the device in water or any other liquids.

* Do not dispose of with household waste.

« Damaged devices may pose safety risks - dispose of them properly.

« If the battery is swollen, do not use the device.

« To reduce the risk of electric shock, unplug the device from any power source
before performing maintenance or cleaning.

« Do not use a charger that does not meet the required standards.

« Do not insert foreign objects into any openings or ports.

« Store in a clean, ventilated area at an ambient temperature between -
20~40°C/-4~104°F.

« Keep away from corrosive substances.
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WEEE Notice

The Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), which
entered into force as European law on 13th February 2003, resulted in a major
change in the treatment of electrical equipment at end-of-life.

E The WEEE logo (shown at the left) on the product or on its box indicates

that this product must not be disposed of or dumped with your other

household waste.

For more information about electronic and electrical waste equipment
disposal, recovery, and collection points, please contact your local municipal
household waste disposal service or shop from where you purchased the equipment.

Verbatim Limited Warranty Terms

Verbatim warrants this product to be free from defects in material and
workmanship for a period of 2 years from date of purchase.

This warranty excludes batteries.

If this product is found to be defective within the warranty period, it will be
replaced at no cost to you.

You may return it with your original cash register receipt to the place of purchase
or contact Verbatim.

Product replacement is your sole remedy under this warranty, and this warranty
does not apply to normal wear or to damage resulting from abnormal use,
misuse, abuse, neglect or accident, or to any incompatibility or poor performance
due to the specific computer software or hardware used.

VERBATIM WILL NOT BE LIABLE FOR DATA LOSS OR ANY INCIDENTAL,
CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES, HOWEVER CAUSED, FOR BREACH OF
WARRANTIES OR OTHERWISE.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights
which vary from state to state or country to country.
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Note

Verbatim may at any time revise the content of this user guide without further
notice.

Rights

Copyright © 2025 Verbatim. No part of this document may be reproduced in any
form or by any means, for any purpose, without the express written permission of
Verbatim.

All rights reserved.

All other brands and product names referenced herein are property of their
respective owners.




Assurance of ¢ iance

Brand: Verbatim
Product Category: Presenters
Product: 32366 Verbatim Agenda Wireless presenter with red laser pointer

c ECE Declaration of Conformity

The objects of the declaration are in compliance with the requirements set out in
the Council Directive on the Approximation of the Laws of the Member States.

Directives:

Electromagnetic Compatibility: 2014/30/EU
Low Voltage Protection: 2014/35/EU
RED Directive: 2014/53/EU
RoHS Directive: 2011/65/EU
Annex II: 2015/863/EU
Test standards:

EN [EC 62368-1:2024+A11:2024

EN 62479:2010

EN 50663: 2017

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSTEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
1EC 62321-5:2013

1EC 62321-4:2013+A1:2017

1EC 62321-7-2:2017

1EC 62321-6:2015

1EC 62321-8:2017

1EC 62321-3-1:2013

1EC 62321-7-1:2015
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RoHS Compliance

The products are in compliance with Directive 2011/65/EU of the European
Parliament and of the Council of 18 December 2006, on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS)
and its amendments. Substances of Very High Concern (SVHC) including 247
substances contained in Candidate List of January 21st, 2025, are not present in
this product range above permitted levels.

Substance restriction:

Cadmium and its compounds (Cd) 0.01%
Mercury and its compounds (Hg) 0.1%
Lead and its compounds (Pb) 0.1%
Hexavalent Chromium and its compounds (Cré+) 0.1%
Polybrominated Biphenyls (PBB) 0.1%
Polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 0.1%
Bis (2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0.1%
Benzyl butyl phthalate (BBP) 0.1%
Dibutyl phthalate(DBP) 0.1%
Diisobutyl phthalate (DIBP) 0.1%

This declaration is the responsibility of the manufacturer.
Fam I
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Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, January 22nd, 2025



Produktbeschreibung
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1. Ein/Aus-Schalter
2. USB-C-Ladeanschluss
3. Laserpunkt
4. LED-Anzeige
5. Seite hoch / Vollbild -Taste
6. Seite runter / Schwarzer Bildschirm -Taste
7. Laserpointer-Taste
8. USB-A + USB-C-Empfanger
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So ioniert es

. Bitte vor der ersten Benutzung laden, siehe Punkt "Laden des Presenters".

. Entfernen Sie den USB-A + USB-C-Empfanger und stecken Sie ihn in den
USB-A - oder USB-C-Anschluss.

. Schalten Sie das Gerdt auf ON.

. Offnen Sie Ihre PowerPoint-Datei.

. Driicken Sie lange die Seite hoch / Vollbild -Taste zum Starten.

Driicken Sie die Laserpointer-Taste, um den Pointer zu verwenden.

. Driicken Sie Seite runter / Schwarzer Bildschirm fiir néchste Folie.

. Driicken Sie Seite hoch / Vollbild fiir vorherige Folie.

. Driicken Sie lange Seite runter / Schwarzer Bildschirm - Taste, um einen
schwarzen Bildschirm anzuzeigen.

10. Driicken Sie im Schwarzbildschirmmodus erneut die Seite runter /

Schwarzer Bildschirm - Taste, um zur Prasentation zuriickzukehren.

o=
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Laden des Presenters

1. Verbinden Sie das USB-C-Ende des mitgelieferten Kabels mit dem
USB-C-Anschluss des Presenters.

2. Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit dem USB-Netzteil (nicht im
Lieferumfang enthalten).

3. Die LED-Anzeige leuchtet rot und zeigt damit den Ladevorgang an.

4. Nach Abschluss des Ladevorgangs erlischt die LED-Anzeige.

LED-Anzeige

1. Presenter einschalten - die griine LED blinkt einmal und geht dann aus.

2. Wahrend des Betriebs eine Taste driicken - die griine LED leuchtet, solange
die Taste gedriickt wird.

3. Presenter wird geladen - die rote LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs.

4. Ladevorgang abgeschlossen - die LED erlischt.




Spezifikationen

* Frequenz: 2,4 GHz

* Reichweite: <30m

* Laserklasse: Klasse I

* Laserdistanz: 80-100m

* Wellenlénge: 650 nm (Rot)

* Ausgangsleistung: < 0,4 mW

« Batterien: Li-Polymer

« Batteriekapazitét: 250 mAh 0,925 Wh /3,7V

« Eingang: 5V =1A

« Systeme: Windows 8/10/11; macQS 10.1.2+; Android

* MaRe: 144x28 x 11 mm

* Gewicht: 44 g

« Betriebstemperatur: 10 ~ 40°C/ 50 ~ 104°F

Wichtige Sic i

Dieser Presenter wird von einer Lithium-Polymer-Batterie betrieben. Bei

ordnungsgeméRer Verwendung bieten Lithium-Polymer-Akkus eine sichere und

zuverldssige Energiequelle fiir den Betrieb des Geréts. Missbrauch oder

unsachgeméRer Gebrauch kann jedoch zu Auslaufen, Verbrennungen, Feuer,

Explosion oder Zerlegung fiihren - mit maglicher Verletzungsgefahr oder

Beschadigung anderer Gerte.

Dieses Gerét enthlt eine Laserkomponente der Klasse 1 gemaR IEC 60825-1.

Laser der Klasse 1 gelten bei normaler Verwendung als sicher; bitte lesen und

beachten Sie dennoch die folgenden Sicherheitshinweise fiir einen sicheren

Umgang.

« Richten Sie den Laser niemals auf Personen, Tiere oder reflektierende
Oberflachen.

« Vermeiden Sie direkten Augenkontakt mit dem Laserstrahl - dies kann zu
dauerhaften Augenschéden fiihren.

« Das Zielen mit dem Laser auf Flugzeuge, fahrende Fahrzeuge oder
offentliche/private Gebaude ist illegal.

* AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

« Stellen Sie sicher, dass die Nutzung von Laservorrichtungen den geltenden
nationalen und lokalen Sicherheitsvorschriften entspricht.




Wichtige Sicher

« Nur fiir den Innenbereich. Dieses Gerdt ist nicht wasserdicht - vermeiden Sie
Kontakt mit Wasser.

« Enthélt Magnete. Von Herzschrittmachern oder anderen medizinischen Geraten
fernhalten.

« Das Produkt nicht ins Feuer werfen oder hohen Temperaturen aussetzen.

« Lagern Sie das Produkt nicht in heiBen oder feuchten Umgebungen.

« Nicht Regen, Schnee, Feuchtigkeit oder anderen Fliissigkeiten aussetzen.

* Nicht zerquetschen, durchbohren oder beschadigen.

* Bei Beschadigung nicht verwenden.

« Gerat nicht zerlegen oder verandern.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren - keine vom Benutzer
wartbaren Teile enthalten.

« Nicht mit aggressiven Chemikalien oder Lasungsmitteln reinigen.

« Gerat nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten eintauchen.

« Nicht mit dem Hausmiill entsorgen.

* Beschadigte Gerate konnen ein Sicherheitsrisiko darstellen - bitte
ordnungsgemaR entsorgen.

* Bei aufgeblahter Batterie das Gerat nicht mehr verwenden.

* Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, trennen Sie das Gerét vor
Wartung oder Reinigung von jeder Stromquelle.

« Verwenden Sie kein Ladegerit, das nicht den geltenden Normen entspricht.

« Keine Fremdkérper in Offnungen oder Anschlisse einfiihren.

« Lagern Sie das Gerdt in einem sauberen, beliifteten Bereich bei einer
Umgebungstemperatur zwischen -20 ~ 40°C 7 -4 ~ 104°F.

« Von korrosiven Substanzen fernhalten.




WEEE-Hinweis

Die Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE), die am 13. Februar
2003 als europaisches Gesetz in Kraft getreten ist, fiihrte zu einer grundlegenden
Anderung die Behandlung von Elektrogeriten am Ende ihrer Lebensdauer.

E Das WEEE-Logo (siehe links) auf dem Produkt oder seiner Verpackung

weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem iibrigen Hausmiill

entsorgt werden darf.

Weitere Informationen iiber die Entsorgung von elektronischen und
elektrischen Altgerédten Entsorgung, Verwertung und Sammelstellen erhalten Sie
bei Ihrer 6rtlichen Hausmiillentsorgung oder das Geschaft, in dem Sie das Gerat
Sie das Gert gekauft haben.

Eingeschrénkte Ver

Durch diese Garantie gewahrleistet Verbatim, dass die Produkte fiir einen
Zeitraum von 2 Jahren ab dem Kaufdatum frei von Materialfehlern und Fehlern in
der Herstellung sind.

Batterien sind von dieser Gewahrleistung ausgeschlossen.

Wenn sich dieses Produkt innerhalb des Gewahrleistungszeitraums als fehlerhaft
erweist, wird es kostenfrei ersetzt.

Sie miissen dort, wo Sie das Produkt gekauft haben, den Originalkassenbeleg
vorlegen oder Verbatim kontaktieren.

Die einzige gemaB dieser Gewahrleistung zu leistende Entschadigung ist der
Ersatz des Produkts. Diese Gewahrleistung gilt nicht im Fall von normalem
Verschlei oder Schédden durch missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit oder
Unfall, oder Inkompatibilitat oder schlechte Leistung aufgrund der verwendeten
Computersoftware oder -hardware.

VERBATIM HAFTET KEINESFALLS FUR VERSEHENTLICHE, FOLGE- ODER BESONDERE
SCHADEN INFOLGE EINES VERSTOSSES GEGEN DIE GARANTIEVERPFLICHTUNGEN
NOCH AUS ANDEREN GRUNDEN.

Diese Gewahrleistung gewahrt Thnen bestimmte Rechte. Moglicherweise
verfiigen Sie tiber weitere Rechte, die von Land zu Land variieren.
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Hinweis

Verbatim ist dazu berechtigt, den Inhalt dieses Benutzerhandbuchs jederzeit
ohne vorherige Ankiindigung zu andern.

Rechte

Copyright © 2025 Verbatim. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die
ausdriickliche schriftliche Genehmigung von Verbatim in irgendeiner Form und
unter Einsatz irgendwelcher Mittel fiir irgendeinen Zweck vervielfaltigt werden.
Alle Rechte vorbehalten.

Alle weiteren hierin referenzierten Marken und Produktnamen sind im Eigentum
ihrer jeweiligen Besitzer.




Versicherung zur Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften

Marke: Verbatim

Produktkategorie: Presenter

Produktname: 32366 Verbatim Agenda Kabelloser Presenter mit rotem
Laserpointer

c ECE-Konformitétserkla‘rung

Die genannten Produkte der Erklérung stehen im Einklang mit den Anforderungen
der Richtlinie des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten:

Richtlinie:

Elektromagnetische Vertraglichkeit: 2014/30/EU
Niederspannungsschutz: 2014/35/EU
RED Richtlinie: 2014/53/EU
ROHS-Richtlinie: 2011/65/EU
Anhang II: 2015/863/EU
Priifnormen:

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

EN 62479:2010

EN 50663: 2017

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
1EC 62321-5:2013

1EC 62321-4:2013+A1:2017

1EC 62321-7-2:2017

1EC 62321-6:2015

1EC 62321-8:2017

1EC 62321-3-1:2013

1EC 62321-7-1:2015
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der RoHS-Richtlinie

Diese Produkte entsprechen der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(RoHS) und deren Anderungen. Besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC),
einschlielich der 247 Stoffe der Kandidatenliste vom 21. Januar 2025, sind in
diesem Produktsortiment nicht iiber den zuldssigen Sc ten enthal

Stoff-Beschrénkungen:

Cadmium und seine Verbindungen (Cd) 0,01%
Quecksilber und seine Verbindungen (Hg) 0,1%
Blei und seine Verbindungen (Pb) 0,1%
Sechswertiges Chrom und seine Verbindungen (Cr6+) 0,1%
Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1%
Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1%
Bis (2-ethylhexyl) phthalat (DEHP) 0,1%
Benzylbutylphthalat (BBP) 0,1%
Dibutylphthalat (DBP) 0,1%
Diisobutylphthalat (DIBP) 0,1%
Die Dt ion liegt in der tung des Hersteller.

ol

Hussin Diraki Vice President Operations & QA; Eschborn, 22. Januar 2025
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1. Interrupteur Marche/Arrét
2. Port de chargement USB-C
3. Pointeur laser
4. Indicateur LED
5. Bouton Page Haut / Plein écran
6. Bouton Page Bas / D'écran Noir
7. Bouton pointeur laser
8. Récepteur USB-A + USB-C
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. Veuillez charger avant la premiére utilisation, voir la section "Charger le
présentateur”.
. Retirez le récepteur USB-A + USB-C et branchez-le dans le port USB-A ou
USB-C de I'ordinateur.
. Faites glisser l'interrupteur sur ON.
. Ouvrez le fichier PowerPoint a présenter.
. Appuyez longuement sur le bouton Page Haut / Plein Ecran pour
commencer la présentation.
. Appuyez sur le bouton Laser pour pointer.
. Appuyez sur Page Bas / D'écran Noir pour passer a la diapositive suivante.
. Appuyez sur Page Haut / Plein Ecran pour revenir & la diapositive
précédente.
. Appuyez longuement sur Page Bas / D'écran Noir pour afficher un écran
noir.
. En mode écran noir, appuyez a nouveau sur le bouton Page Bas / D'écran
Noir pour revenir a la présentation.

Foncti
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Charger le pr

1. Connectez le cdté USB-C du cable fourni au port USB-C du présentateur.

2. Connectez |'autre extrémité du cable a I'adaptateur secteur USB (non fourni).

3. Le voyant LED s'allume en rouge pour indiquer que le chargement est en
cours.

4. Une fois le chargement terminé, le voyant LED s'éteint.

Voyant LED

1. Allumez le présentateur - le voyant vert clignotera une fois, puis s'éteindra.

2. Appuyez sur un bouton pendant le fonctionnement - le voyant vert reste
allumé tant que le bouton est enfoncé.

3. Chargement du présentateur - le voyant rouge reste allumé pendant la
charge.

4. Chargement terminé - le voyant s'éteint.




Caractéristiques techniques

* Fréquence RF: 2,4 GHz

« Distance de fonctionnement : <30m

* Classe laser : Class I

« Distance laser : 80-100m

* Longueur d'onde : 650 nm (rouge)

* Puissance de sortie : <0,4 mW

« Piles : Li-polymere

« Capacité de la batterie : 250 mAh 0,925 Wh / 3,7V

* Saisir:5V=1A

« Systémes : Windows 8/10/11 ; mac0S 10.1.2+ ; Android

* Dimensions : 144 x 28 x 11 mm

* Poids:44 g

« Température : 10 ~40°C/ 50 ~ 104°F

Instructions de sécurité importantes

Ce présentateur est alimenté par une batterie lithium-polymére. Lorsqu'elles sont

utilisées correctement, les batteries rechargeables lithium-polymeére fournissent

une source d'énergie sire et fiable pour le fonctionnement du présentateur.

Toutefois, en cas de mauvaise utilisation ou d'abus, cela peut entrainer des fuites,

des brilures, un incendie, une explosion ou un démontage - pouvant causer des

blessures ou endommager d'autres appareils.

Cet appareil intégre un composant laser de classe 1 conforme a la norme IEC

60825-1. Les lasers de classe 1 sont considérés comme sirs dans le cadre d'une

utilisation normale ; veuillez néanmoins lire et suivre les consignes de sécurité

suivantes afin de garantir une manipulation correcte et sécurisée.

« Ne jamais pointer le laser vers des personnes, des animaux ou des surfaces
réfléchissantes.

+ Evitez tout contact direct avec le faisceau laser - cela peut provoquer des
blessures oculaires permanentes.

« Il est illégal de diriger le laser vers un avion, des véhicules en mouvement ou
des structures publiques/privées.

« Garder hors de portée des enfants.

« Assurez-vous que [l'utilisation des dispositifs laser est conforme aux
ré ions locales et nati

« Utilisation en intérieur uniquement. Cet appareil n'est pas étanche - éviter tout
contact avec I'eau.
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Instructions de sécurité importantes

« Contient des aimants. Tenir éloigné des pacemakers ou autres dispositifs
médicaux.

* Ne pas jeter le produit au feu ni I'exposer a une chaleur excessive.

+ Evitez de stocker le produit dans des environnements chauds ou humides.

* Ne pas exposer a I'humidité, a la pluie, a la neige ou a d'autres liquides.

* Ne pas écraser, percer ou endommager I'appareil.

« Ne pas utiliser si le produit est endommagé.

* Ne pas démonter ni modifier I'appareil.

* Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme - aucune piéce réparable par
I'utilisateur.

* Ne pas nettoyer avec des produits chimiques agressifs ou des solvants.

* Ne pas immerger I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

* Ne pas jeter avec les déchets ménagers.

« Les appareils endommagés peuvent présenter des risques - éliminer
correctement.

« Si la batterie est gonflée, ne pas utiliser I'appareil.

. Pnur réduire le risque de choc électrique, débranchez I'appareil de toute source
d ion avant toute mai eou

« N'utilisez pas de chargeur ne respectant pas les normes requises.

* Ne pas insérer d'objets étrangers dans les ouvertures ou ports.

« Conservez dans un endroit propre, ventilé, a une température ambiante
comprise entre -20 ~ 40°C / -4 ~ 104°F.

« Tenir & I'écart des substances corrosives.
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Avis WEEE

La Directive sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (WEEE),
entrée en vigueur en tant que loi européenne le 13 février 2003, a entrainé un
changement majeur dans le traitement des équipements électriques en fin de vie.
E Le logo WEEE (affiché a gauche) sur le produit ou sur son emballage

indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec vos autres déchets
ménagers. Pour plus d'informations sur I'élimination, la récupération et
R |es points de collecte des équipements électroniques et électriques,
veuillez contacter le service de collecte des déchets ménagers de votre commune
ou le magasin ol vous avez acheté I'équipement.
Conditions de garantie limitée de Verbatim
Verbatim vous garantit que ce produit est exempt de tout vice matériel et de
conception pour une durée de 2 ans a partir de la date d'achat.
Cette garantie exclut les piles.
Si ce produit est reconnu défectueux durant la période de garantie, il sera
remplacé sans aucun frais de votre part.
Vous pouvez le retourner accompagné de votre recu de caisse original a I'endroit
ol vous I'avez acheté, ou contacter Verbatim.
Le remplacement du produit constitue votre seul recours en vertu de la présente
garantie, et ladite garantie ne s'applique pas a I'usure normale ou aux dommages
résultant d'utilisation abusive, mauvais usage, négligence ou accident ni a toute
incompatibilité ou mauvais r causé par un logiciel ou par du matériel
informatique spécifique.
VERBATIM NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE DE LA PERTE DE DONNEES OU
DE TOUT DOMMAGE FORTUIT, CONSEQUENT OU ACCIDENTEL, QUELLE QU'EN
SOIT LA CAUSE, POUR RUPTURE DE LA GARANTIE OU AUTRE.
La présente garantie vous confére des droits reconnus par la loi et il se peut que
vous ayez, en outre, d'autres droits pouvant varier d'un Etat ou d'un pays a 'autre.
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Remarque

Verbatim se réserve le droit de modifier a tout moment et sans préavis le contenu
du présent manuel d'utilisation.

Droits

Copyright © 2025 Verbatim. Aucune partie du présent document ne peut étre
reproduit sous aucune forme ou d'aucune fagon ni pour aucun usage sans
l'autorisation écrite et expresse de Verbatim.

Tous droits réservés.

Tous les produits et autres marques mentionnés dans le présent document sont
la propriété de leurs détenteurs respectifs.

Triman (uniquement pour la France)
@ Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, éliminer pour
s

un meilleur traitement des déchets Traitement séparé. Le logo Triman
n'est valable qu'en France.
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Assurance de Conformité

Marque : Verbatim

Catégorie du produit : Présentateurs

Nom du produit: 32366 Présentateur sans fil Verbatim Agenda avec pointeur
laser rouge

C EDéclaration de conformité CE

Verbatim déclare par la présente que la gamme de produits Verbatim est
conforme aux exigences essentielles des directives suivantes :

Directives:

Compatibilité électromagnétique : 2014/30/EU
Protection basse tension : 2014/35/EU
RED Directive : 2014/53/EU
Directive ROHS : 2011/65/EU
AnnexII: 2015/863/EU
Normes de test :

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024

EN 62479:2010

EN 50663: 2017

ETSIEN 301 489-1V2.2.3 (2019-11)
ETSIEN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
ETSIEN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
1EC 62321-5:2013

1EC 62321-4:2013+A1:2017

1EC 62321-7-2:2017

1EC 62321-6:2015

1EC 62321-8:2017

1EC 62321-3-1:2013

1EC 62321-7-1:2015
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Conformité ROHS
Ce produit satisfait aux exigences de la directive 2011/65/UE du Parlement
européen et du Conseil du 18 décembre 2006 relative a la limitation de I'utilisation
de certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et
électroniques (RoHS) et ses modifications ultérieures. Les substances
extrémement préoccupantes (SVHC), notamment les 247 substances contenues
dans la liste des substances préoccupantest du 21 janvier 2025, sont présentes
dans ce produit dans la limite des seuils autorisés.

Restriction de la substance :

Cadmium et ses composés (Cd) 0,01%
Mercure et ses composés (Hg) 0,1%
Plomb et ses composés (Pb) 0,1%
Chrome hexavalent et ses composés (Cr6+) 0,1%
Biphényles polybromés (PBB) 0,1%
Ethers diphényliques polybromés (PBDE) 0,1%
Phtalate de bis (2-ethylhexyl) (DEHP) 0,1%
Phtalate de benzyle et de butyle (BBP) 0,1%
Phtalate de dibutyle (DBP) 0,1%
Phtalate de diisobutyle (DIBP) 0,1%

Cette déclaration de conformité reléve de la responsabilité du fabricant.

o
g L

Hussin Diraki Vice President Operations & QA ; Eschborn, 22 janvier 2025
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2. it USB-A + USB-C $:Ue3% » #EA BAKAY USB-A 3 USB-C M ©
* HBIRA USB-C O » AL USB-A #§ USB-C $§i%ss o

3. HSFARARE ON o

4. FIRREHBIRH) PowerPoint AjEREE o

5.8 F L—B / 28R R ERANE o

6. % F WEHEIR REITIET o

7.%F F—E/BERREAT-H-

8. T t—H /28R PEEL—H -

9. RIET T—H/PEH BTEAZRER o

10. EREHT > BRT T—H/BEH RERME o

HIMREEE

1. A HIESEOTE AR USB-C IRIEIEZ I3RS LAY USB-C ZRBIH
2. BRBENS—HEHE USBAC IR (FREER) -

3. LED 5B SEEALIE » RINIEER® ©

4. BRI  LED IETIHE BIEH

LED 5

1. BIRKAERES - A BPI—T - 2RI o

2. BRI TEREER - RIETERBRARERERE o
3. AMRBAEH - ALEEHETE -
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+ RARSAE: 2.4 GHz

+ $B{EEERE: <30m

« BHHRBI: SE—4R (Class 1)

« B4I%ERE: 80-100m

« J&&: 650 nm (AI3%)

+ BHIE: <04 mW

« EIER: SERET

« Eith#BAL: 250 mAh 0.925Wh /3.7V
cHASV=1A

« 8B A4 Windows 8/10/11 ~ mac0S 10.1.2 B4t ~ Android
o R¥:144x28x 11 2K
CEEMR

« $21EREE: 10~ 40°C/ 50 - 104°F
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* FAMBITHHIEARER - NEMRATMEAERENT T o

« FAMEARRIERRIARERARE

* FAMRBARERAKPHERAET
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Technical Support and Documentation

Technischer Support und Dokumentation

Support technique et documentation

@& To download the user manual, access frequently asked questions or contact
the Verbatim support team, please go to - www.verbatim.com/support.

@® Pour télécharger le manuel dutilisation, accéder aux éq

posées ou contacter |'équipe d'assistance Verbatim, veuillez vous rendre sur -
www.verbatim.com/support.

Um die Betriebsanleitung herunterzuladen, auf héufig gestellte Fragen
zuzugreifen oder das Verbatim-Supportteam zu kontaktieren, gehen Sie bitte auf -
www.verbatim.com/support.

@ Om de gebruil i te vragen te
raadplegen of contact op te nehmen met het Verbatim-ondersteuningsteam, gaat
u naar - www.verbatim.com/support.




Technical Support and Documentation
Technischer Support und Dokumentation
Support technique et documentation

@ Per scaricare il manuale utente, vedere le risposte alle domande pil
frequenti o contattare il team di Assistenza Verbatim, visita la pagina -
www.verbatim.com/support.

@ Para descargar el manual de usuario, acceder a las preguntas mds
frecuentes o ponerse en contacto con el equipo de asistencia de Verbatim, visite
- www.verbatim.com/support.

Para descarregar o manual do utilizador, aceder as perguntas mais frequentes ou
contactar a equipa de apoio Verbatim, por favor vé a - www.verbatim.com/support.

Aby pobrac instrukcje obstugi, uzyska¢ odpowiedzi na czesto zadawane
pytania lub skontaktowac sie z zespotem pomocy technicznej, prosze przejé¢ na
strong www.verbatim.com/support.

Utobbl 3arpy3auTb PyKOBOACTBO MNONb30BATENs, O03HAKOMUTLCA C 4acTo
3a/aBaeMbIMV BOMPOCAMN MW CBA3aTbCs €O Cyx6oii nopsepxku Verbatim,
nepeiigute no agpecy - www.verbatim.com/support.

@ Chcete-li si stdhnout uZivatelskou prirucku, ziskat pistup k ¢asto kladenym
otazkam nebo kontaktovat tym podpory spolecnosti Verbatim, prejdéte na
stranku — www.verbatim.com/support.

@ Afelhaszndléi kézikonyv Ietoltesehez a gyakran ismételt kérdések eléréséhez
vagy a Verbatim {igyfé aval valo kapcsolatfelvé kérjuk, 1a

el a www.verbatim.com/support weboldalra.

Za preuzimanie korisnickog priru¢nika, pristupite esto postavljanim pitanjimaili
kontaktirajte Verbatim tim za podrsku, idite na - www.verbatim.com/support.

@ Ak si cheete stiahnut pouZivatelsku prirucku, ziskat pristup k casto kladenym
otazkam alebo kontaktovat tim podpory spolocnosti Verbatim, prejdite na -
www.verbatim.com/support.

Pentru a descdrca manualul de utilizare, pentru a accesa intrebdrile frecvente
sau pentru a contacta echipa de asistentd Verbatim, vd rugdm sa accesati -
www.verbatim.com/support.
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Technischer Support und Dokumentation
Support technique et documentation

Kullanim kilavuzunu indirmek, sik sorulan sorulara erismek veya Verbatim
destek ekibiyle iletisime gecmek icin litfen su adrese gidin -
www.verbatim.com/support.

®© BREREENEE U TRERERF M RVerbatimtyREK » 35
H A — www.verbatim.com/support ©

® XTRENHANEE, AUTHRERERFMABA erbatimdIZ A, #
A — www.verbatim.com/support ©

A8 HEM ORZE, IF B= B2 20l Ei= tibie] XYl ZY 2ofctAlH
www.verbatim.com/support 2 gms}g”g.

@ 1-%-3YZaT7AOAYYO-F, £<HBTHB. HR- MERICOW
TId. www.verbatim.com/support & CBBR 2 E W,

WV verbatim

www.verbatim.com

« EUROPE/MIDDLE EAST/AFRICA: Verbatim GmbH, Diisseldorfer StraRe 13,
65760 Eschborn, Germany

+ AMERICAS: USA Verbatim Americas LLC. Charlotte, NC 28262

* AUSTRALIA/ NEW ZEALAND: Verbatim Australia Pty Ltd, 36-40 Pacific Drive
Keysborough, Victoria, 3173 Australia

* ASIA: Verbatim Hong Kong Ltd, Unit 701, 7/F, Tower 2, South Seas Centre, 75
Mody Road, Kowloon, Hong Kong

« Japan: Verbatim Japan LTD., 2-15-4 Kandatsukasamachi, Chiyoda-ku, Tokyo
101-0048, Japan






